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5. List und Neid
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List und Neid die - se Zeit wi - der michtun stre-ben,
“stel'nmir nach ohn Ur - sach, woll'n mich U - ber - ge -ben
5 Al - so geht's und so steht's hier auf die-ser Er-den,
" daB das Glick muRBdurch Tick an - ge - fein-det wer-den,
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List und Neid die - se Zeit wi - der michtun stre-ben,
“stel'nmir nach ohn Ur - sach, woll'n mich U - ber - ge - ben
5 Al - so geht's und so steht's hier auf die-ser Er-den,
" dalR das Gluck muRdurch Tick an - ge - fein-det wer-den,
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S List und Neid die - se Zeit wi - der michtun stre-ben,
“stel'n mir nach ohn Ur - sach, woll'n mich U - ber - ge -ben
5 Al - so geht's und so steht's hier auf die-ser Er-den,
" daB dasGlick muRBdurch Tick an - ge - fein-det wer-den,
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8 List und Neid die -se Zeit wi - der mich tun streben,
"stel'lnmir nach ohn Ur - sach, wolln mich G - - ber-ge-ben
5 Al - so geht's und so steht's hier auf die - - ser Er-den,
" dalR das Gliuck muRdurch Tick an - ge -fein - - detwerden,
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List und Neid die - se Zeit wi - der michtun stre-ben,
“stel'nmir nach ohn Ur - sach, woll'n mich U - ber - ge - ben
5 Al - so geht's und so steht's hier auf die-ser Er-den,
" dalR das Gluck muRdurch Tick an - ge - fein-det wer-den,
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und das -sel - big fech -ten an, was  mir Gott und Glu - cke gab'n,
wel -ches ich ge dul - dig trag, an mein'm  Glick doch nicht ver - zag,
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und das -sel - big fech -ten an, was mir Gott und Glu - cke gab'n,
wel - ches ich ge dul - dig trag, an mein'm Gluck doch nicht ver - zag,
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8 und das -sel - big fech -ten an, was  mir Gott und Glu - cke gab'n,
wel -ches ich ge dul - dig trag, an mein'm  Glick doch nicht ver - zag,
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8 und das -sel - big fech -ten an, was  mir Gott und Glu - cke gab'n,
wel-ches ich ge - dul-dig trag, an mein'm Glick doch nicht ver - zag,
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und das -sel - big fech -ten an, was  mir Gott und Glu - cke gab'n,
wel -ches ich ge dul - dig trag, an mein'm  Glick doch nicht ver - zag,
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hoff, man wird mir's mis - sen gleich - wohl pas - sie -ren lan.
wie es an - ge - fan - gen, al - so hin - aus ichs wag.
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hoff, man wird mir's mus - sen gleich - wohl pas - sie -ren lan.
wie es an - ge - fan - gen, al - so hin - aus ichs wag.

3. Zum Verdruf3 der Beschlul?
sei denjenign gsungen,
die mich oft unverhofft
tragen auf der Zungen
und falschlich angeben mich,
mein Gliick z'treiben hinter sich,
will's doch wohl erhalten
vor aller Neider Stich.
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